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Jean 15 =12

12 C’est ici mon commandement : Aimez—-vous les uns les autres, comme je vous ai
aimes.

Hébreux 10=5a7

5 C’est pourquoi Christ, entrant dans le monde, dit : Tu n’as voulu ni sacrifice ni
offrande, Mais tu m’as formé un corps ;

6 Tu n’as agréé ni holocaustes ni sacrifices pour le péché.

7 Alors j’ai dit : Voici, je viens Dans le rouleau du livre il est question de moi Pour faire,
0 Dieu, ta volonté.

Jean1=14

14 Et la parole a eté faite chair, et elle a habité parmi nous, pleine de grace et de vérite ;
et nous avons contemplé sa gloire, une gloire comme la gloire du Fils unique venu du
Peére.

Matthieu 20 =25

25 Jésus les appela, et dit: Vous savez que les chefs des nations les tyrannisent, et que les
grands les asservissent.



Hébreux 10 = 10

10 C’est en vertu de cette volonté que nous sommes sanctifiés, par I’offrande du corps
de Jésus—Christ, une fois pour toutes.

Genese 22=9a13

9 Lorsqu’ils furent arrivés au lieu que Dieu lui avait dit, Abraham y éleva un autel, et
rangea le bois. Il lia son fils Isaac, et le mit sur ’autel, par—dessus le bois.

10 Puis Abraham étendit la main, et prit le couteau, pour égorger son fils.

11 Alors I’ange de I’Eternel I’appela des cieux, et dit : Abraham ! Abraham ! Et il
répondit : Me voici !

12 L’ange dit : N’avance pas ta main sur I’enfant, et ne lui fais rien ; car je sais
maintenant que tu crains Dieu, et que tu ne m’as pas refusé ton fils, ton unique.

13 Abraham leva les yeux, et vit derriere lui un bélier retenu dans un buisson par les
cornes ; et Abraham alla prendre le bélier, et I’offrit en holocauste a la place de son fils.

Romains 6 = 10 - 11

10 Car il est mort, et c’est pour le péché qu’il est mort une fois pour toutes ; il est
revenu a la vie, et c’est pour Dieu qu’il vit.

11 Ainsi vous—-mémes, regardez—vous comme morts au péché, et comme vivants pour
Dieu en Jésus—Christ.

1 Corinthiens 15 =3

3 Je vous ai enseigné avant tout, comme je I’avais aussi recu, que Christ est mort pour
nos péchés, selon les Ecritures ;

Jean 11 = 51-52

51 Or, il ne dit pas cela de lui-méme ; mais étant souverain sacrificateur cette année—la,
il prophétisa que Jésus devait mourir pour la nation.



52 Et ce n’était pas pour la nation seulement ; ¢’était aussi afin de réunir en un seul
corps les enfants de Dieu disperseés.

Esaie53=4a12

4 Cependant, ce sont nos souffrances qu’il a portées, C’est de nos douleurs qu’il s’est
chargeé ; Et nous I’avons considéré comme puni, Frappé de Dieu, et humilié.

5 Mais il était blessé pour nos péchés, Brisé pour nos iniquités ; Le chatiment qui nous
donne la paix est tombé sur lui, Et ¢’est par ses meurtrissures que Nous Sommes gueris.

6 Nous étions tous errants comme des brebis, Chacun suivait sa propre voie ; Et
I’Eternel a fait retomber sur lui ’iniquité de nous tous.

7 1l a été maltraité et opprimé, Et il n’a point ouvert la bouche, Semblable a un agneau
qu’on mene a la boucherie, A une brebis muette devant ceux qui la tondent ; Il n’a point
ouvert la bouche.

8 11 a été enlevé par I’angoisse et le chatiment ; Et parmi ceux de sa génération, qui a
cru Qu’il était retranché de la terre des vivants Et frappé pour les péchés de mon
peuple ?

9 On a mis son sépulcre parmi les méchants, Son tombeau avec le riche, Quoiqu’il n’eiit
point commis de violence Et qu’il n’y eiit point de fraude dans sa bouche.

10 11 a plu a ’Eternel de le briser par la souffrance... Aprés avoir livré sa vie en
sacrifice pour le péché, 1l verra une postérité et prolongera ses jours ; Et I’ceuvre de
I’Eternel prospérera entre ses mains.

11 A cause du travail de son ame, il rassasiera ses regards ; Par sa connaissance mon
serviteur juste justifiera beaucoup d’hommes, Et il se chargera de leurs iniquités.

12 C’est pourquoi je lui donnerai sa part avec les grands ; |l partagera le butin avec les
puissants, Parce qu’il s’est livré lui-méme a la mort, Et qu’il a été mis au nombre des
malfaiteurs, Parce qu’il a porté les péchés de beaucoup d’hommes, Et qu’il a intercédé
pour les coupables.

Jean 10=10

10 Le voleur ne vient que pour dérober, égorger et détruire ; moi, je suis venu afin que
les brebis aient la vie, et qu’elles soient dans I’abondance.



Actes 17= 24-25

24 Le Dieu qui a fait le monde et tout ce qui s’y trouve, étant le Seigneur du ciel et de la
terre, n’habite point dans des temples faits de main d’homme ;

25 il n’est point servi par des mains humaines, comme s’il avait besoin de quoi que ce
soit, lui qui donne & tous la vie, la respiration, et toutes choses.

Jean 2 =16, 19, 21

16 et il dit aux vendeurs de pigeons : Otez cela d’ici, ne faites pas de la maison de mon
Pere une maison de trafic.

Verset :
19 Jésus leur répondit: Détruisez ce temple, et en trois jours je le releverai.
Et dans verset :

21 Mais il parlait du temple de son corps.



Jean21=15a 17

15 Aprés qu’ils eurent mangé, Jésus dit a Simon Pierre : Simon, fils de Jonas, m’aimes—
tu plus que ne m’aiment ceux—ci ? Il lui répondit : Oui, Seigneur, tu sais que je t’aime.
Jesus lui dit : Pais mes agneaux.

16 Il lui dit une seconde fois : Simon, fils de Jonas, m’aimes—tu ? Pierre lui répondit :
Oui, Seigneur, tu sais que je t’aime. Jésus lui dit : Pais mes brebis.

17 1l lui dit pour la troisieme fois : Simon, fils de Jonas, m’aimes—tu ? Pierre fut attristé
de ce qu’il lui avait dit pour la troisiéme fois : M’aimes—tu ? Et il lui répondit : Seigneur,
tu sais toutes choses, tu sais que je t’aime. Jésus lui dit : Pais mes brebis.

Luc 15=17a24

17 Etant rentré en lui-méme, il se dit : Combien de mercenaires chez mon pére ont du
pain en abondance, et moi, ici, je meurs de faim !

18 Je me leverai, j’irai vers mon pére, et je lui dirai : Mon pére, j’ai péché contre le ciel
et contre toi,

19 je ne suis plus digne d’étre appelé ton fils ; traite—moi comme ’un de tes
mercenaires.

20 Etil se leva, et alla vers son pere. Comme il était encore loin, son pere le vit et fut
ému de compassion, il courut se jeter a son cou et le baisa.

21 Le fils lui dit : Mon pére, j’ai péché contre le ciel et contre toi, je ne suis plus digne
d’étre appelé ton fils.

22 Mais le pere dit a ses serviteurs : Apportez vite la plus belle robe, et I’en revétez ;
mettez—lui un anneau au doigt, et des souliers aux pieds.

23 Amenez le veau gras, et tuez—le. Mangeons et réjouissons—nous ;

24 car mon fils que voici était mort, et il est revenu a la vie ; il était perdu, et il est
retrouvé. Et ils commencerent a se réjouir.



Matthieu 23 = 13-14

13 Malheur a vous, scribes et pharisiens hypocrites ! parce que vous fermez aux
hommes le royaume des cieux ; vous n’y entrez pas vous—mémes, et vous n’y laissez pas
entrer ceux qui veulent entrer.

14 Malheur a vous, scribes et pharisiens hypocrites ! parce que vous dévorez les
maisons des veuves, et que vous faites pour I’apparence de longues priéres ; a cause de
cela, vous serez jugés plus séverement.



Ezéchiel 33=1a6
1 La parole de I’Eternel me fut adressée, en ces mots:

2 Fils de ’homme, parle aux enfants de ton peuple, et dis—leur : Lorsque je fais venir
I’épée sur un pays, et que le peuple du pays prend dans son sein un homme et I’établit
comme sentinelle, —

3 si cet homme voit venir I’épée sur le pays, sonne de la trompette, et avertit le peuple ;

4 et si celui qui entend le son de la trompette ne se laisse pas avertir, et que I’épée vienne
le surprendre, son sang sera sur sa téte.

5 Il a entendu le son de la trompette, et il ne s’est pas laissé avertir, son sang sera sur
lui ; s’il se laisse avertir, il sauvera son ame.

6 Si la sentinelle voit venir I’épée, et ne sonne pas de la trompette ; si le peuple n’est pas
averti, et que I’épée vienne enlever a quelqu’un la vie, celui—Ci périra a cause de son
iniquité, mais je redemanderai son sang a la sentinelle.

2 Corinthiens 6 = 14 a 18

14 Ne vous mettez pas avec les infideles sous un joug étranger. Car quel rapport y a—t-il
entre la justice et I’iniquité ? ou qu’y a—t-il de commun entre la lumiere et les ténébres ?

15 Quel accord y a—t—il entre Christ et Bélial ? ou quelle part a le fidéle avec I’infidéle ?

16 Quel rapporty a—t-il entre le temple de Dieu et les idoles ? Car nous sommes le
temple du Dieu vivant, comme Dieu I’a dit : J’habiterai et je marcherai au milieu d’eux ;
je serai leur Dieu, et ils seront mon peuple.

17 C’est pourquoi, Sortez du milieu d’eux, Et séparez—vous, dit le Seigneur ; Ne touchez
pas a ce qui est impur, Et je vous accueillerai.

18 Je serai pour vous un pére, Et vous serez pour moi des fils et des filles, Dit le
Seigneur tout—puissant.



Proverbes3=1a4
1 Mon fils, n’oublie pas mes enseignements, Et que ton cceur garde mes préceptes ;
2 Car ils prolongeront les jours et les années de ta vie, Et ils augmenteront ta paix.

3 Que la bonté et la fidélité ne t’abandonnent pas ; Lie—les a ton cou, écris—les sur la
table de ton cceeur.

4 Tu acquerras ainsi de la grace et une raison saine, Aux yeux de Dieu et des hommes.
1 Samuel 8 =7-8

7 L’Eternel dit a Samuel : Ecoute la voix du peuple dans tout ce qu’il te dira ; car ce
n’est pas toi qu’ils rejettent, c’est moi qu’ils rejettent, afin que je ne régne plus sur eux.

8 lls agissent a ton égard comme ils ont toujours agi depuis que je les ai fait monter
d’Egypte jusqu’a ce jour ; ils m’ont abandonné, pour servir d’autres dieux.

Freres et seeurs en Christ, ces choses, ces enseignements que vous entendez ne viennent
pas de moi. Ce n’est pas pour en tirer gloire. C’est pour vous, pour votre vie.
Etant une sentinelle, un instrument de Jésus Christ. Je ne préche que Jésus Christ.

2 Corinthiens 4 =5

5 Nous ne nous préchons pas nous—mémes ; ¢’est Jésus—Christ le Seigneur que nous
préchons, et nous nous disons vos serviteurs a cause de Jesus.

2 Timothée 3 = 16 -17

16 Toute Ecriture est inspirée de Dieu, et utile pour enseigner, pour convaincre, pour
corriger, pour instruire dans la justice,

17 afin que ’homme de Dieu soit accompli et propre a toute bonne ceuvre.

Matthieu 11 = 15

15 Que celui qui a des oreilles pour entendre entende.



